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Navodila za uporabo

SHRANITE NAVODILA




Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka. Vljudno vas prosimo, da pazljivo preberete
ta navodila in se seznanite s pravilno uporabo tega izdelka. Pozorno preberite tudi
vsa pomembna varnostna opozorila. Vljudno prosimo, da navodila skrbno shranite.

Opozorilo: Nae podjetje si pridrzuje pravico do spremembe oblike in opisa

omenjenega izdelka brez vnaprejSnjega opozorila. Prosimo vas, da se sklicujte na

barvo izdelka.

KAZALO

Varnost in vzdrzevanije

Varnostna opozorila

Sestavni deli

Funkcije

Predstavitev daljinskega upravljalnika

Nacini uporabe

1.VKklop napajanja

I1. Nadzor delovanja masazne funkcije

I1l. Predstavitev konzolnega bliznji€nega gumba
IV. Predstavitev glasovnega nadzora

V. Izklop in ustavitev masaze

VI. Namestitev rokonaslonov

VIl.Nastavitev opirala za noge

VIII. Priro¢nik za uporabo blazine za glavo in naslon
IX. Zas¢ita tal

X. Nacini premikanja stola

Produktne specifikacije

o1

02-03
04-05
06
07
08-09
10-36
10
10
28-29
30
31
31
31
33
35
36
36
37



Varnost in vzdrzevanje

1. Pomembna varnostna opozorila A

» Ne dovolite otrokom, da se dotikajo katerega koli premikajoega dela izdelka.

» Uporabite dobro ozemljeno napajalno enoto, primerno za ta izdelek.

« V izogib fizi€nim poskodbam in poskodbam izdelka, po uporabi ali pred ¢is¢enjem,
izvlecite vti¢ iz napajalne enote.

* Izdelek uporabljajte v skladu z priloZenimi navodili.

» Ne uporabljajte nobenih delov ali dodatkov, ki niso priporocljivi.

* Izdelka ne uporabljajte na prostem.

» Pred uporabo natanéno preberite prilozena navodila.

« Nikoli ne uporabljajte izdelka za noben drug namen, ki ni naveden tukaj.

* Priporogljiva je 20 minutna uporaba.

» Ne uporabljajte izdelka, ¢e je usnje raztrgano ali poSkodovano.

» Ne uporabljajte izdelka, ¢e je pokrov zlomljen ali poSkodovan.

» Ne uporabljajte izdelka, e je luknja pri radiatorju pokrita ali blokirana.

* Ni¢esar ne odlagajte na izdelek.

* Nikoli ne zaspite med uporabo tega izdelka.

« Ne uporabljajte izdelka, ¢e ste pod vplivom alkohola ali se ne pocutite dobro.

» Ne uporabljajte izdelka v roku ene ure po jedi.

» Ne uporabljajte izdelka s pretirano mocjo, da ga ne poskodujete.

» Med uporabo izdelka, v Zepih ne nosite krhkega, eksplozivnega ali goljivega
materiala, kot je mobilni telefon ali vzigalnik.

2.0kolje za uporabo
» Ne uporabljajte izdelka v vlaznem prostorju, kot je kopalnica.

« Takoj prenehajte z uporabo izdelka, ko se temperatura v ambientu mo¢no spremeni.

» Ne uporabljajte izdelka v pra3nem in jedkem okolju.

* Ne uporabljajte izdelka v majhnem prostoru, ali v prostoru s slabim prezracevanjem.

» Normalna sobna temperatura za uporabo izdelka, se giblje med 0°C in 35°C.

« Ne uporabljajte izdelka v vlaznih prostorih, kot je kopalnica. Uporabljajte ga na
relativni viaznosti med 20% in 80%.

* Izdelka ne uporabljajte na prostem.

* Izogibajte se direktni soncni svetlobi.

* Izdelek ne sme biti v blizini virov toplote, kot so Stedilnik ali dotok zraka pri klimatski
napravi.

« Izdelka ne uporabljajte v ¢asu nevihte ali grmenja.

« Izdelka ne uporabljajte v prasnih prostorih.

3.0sebe, ki niso primerne za uporabo tega izdelka

* Bolniki z osteoporozo.

* Bolniki s srénimi oboleniji ali bolniki z elektronskimi medicinskimi pripomocki, kot je
sréni spodbujevalnik.

+ Osebe z povi$ano telesno temperaturo.

» Nosecnice ali Zenske v ¢asu menstruacije.

* Bolniki s poSkodbami ali bolniki s koZnimi boleznimi.

« Otroci, mlajSi od 14 let brez starSevskega nadzora in nezavestni.

+ Osebe, katerim zdravniki narocijo, naj pocivajo ali e se ne pocutijo dobro.

» Osebe, z mokrim ali vlaznim telesom.

« Izdelek ima vroc¢o povrsino. Osebe, ki niso obcutljive na toploto, morajo biti §e
dodatno pozorne, pri uporabi izdelka.

4. Varnostni ukrepi
« Preverite ali je napetost skladna s specifikacijami tega izdelka.
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Varnost in vzdrzevanje

« Vtika€a nikoli ne vstavljajte ali izstavljajte z mokrimi rokami.

* Pazite, da izdelek ne pride v stik z vodo, da ne bi prislo do elektricnega udara ali
poskodbe izdelka.

+ Ne vlecite napajalnega kabla pri vklju¢evaniju in izklju¢evanju. Grobo ravnanje je
strogo prepovedano.

* Ne poskodujte Zice ali spreminjajte vezja tega izdelka.

* Ne Cistite delov tega izdelka z mokrimi krpami, pod napetostjo, kot je stikalo in vti¢.

* V izogib poskodbam, se v primeru izpada elektricne energije, izogibajte izdelku.

« Izdelek takoj nehajte uporabljati, ¢e deluje neobitajno in se posvetujte z
dobaviteljem.

« Izdelek takoj nehajte uporabljati, Ce se ne pocutite dobro in se posvetujte z
zdravnikom.

* Izdelek ni primeren za osebe (vkljuéno z otroci) z omenjeno sposobnostjo fizicne,
senzori¢ne ali duSevne sposobnosti ali pomanjkanja izkuSenj in znanja, razen Ce je
dobil nadzor ali navodila uporabe izdelka s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci morajo biti nadzorovani, da se ne igrajo z izdelkom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora, v izogib nevarnosti, zamenjati
proizvajalec in njegov pooblas¢en serviser ali podobno usposobljena oseba.

5.Servis in vzdrZzevanje

* I1zdelek naj vzdrzuje servisni center, ki ga dolo¢i proizvajalec. Noben uporabnik ga ne
sme razstaviti ali vzdrzevati brez dovoljenja.

« Po uporabi ne pozabite izklopiti glavnega stikala.

« Izdelka ne uporabljajte, ¢e vti¢nica ohlapi.

« V primeru, da izdelek dlje ¢asa ne bo v uporabi, morate zviti napajalni kabel in
izdelek shraniti v suhem, neprasnem prostoru.

« Izdelka ne shranjujte pri visoki temperaturi ali v blizini odprtega ognja. Izogibajte se
tudi daljSi izpostavljenosti direktne son¢ne svetlobe.

« Prosimo Ccistite izdelek s suho krpo. Nikoli ne uporabljajte razrecila, benzena ali
alkohola.

* Mehanski sestavni deli tega izdelka, so posebej zasnovani in izdelani tako, da ne
potrebujejo nobenega posebnega vzdrzevanja.

» Ne uporabljajte ostrih predmetov pri izdelku.

* Izdelka ne premikajte ali vlecite po neravnih tleh. Izdelek je za premikanje potrebno
dvigniti.

« Izdelek je namenjen obcasni uporabi. Ne pustite ga v uporabi v daljSem ¢asovnem
obdobju.

6.Resevanje obicajnih napak

+ Ce med uporabo izdelka zasliSite delovanje motorja, je to popolnoma obicajen zvok.

+ Ce krmilnik ne deluje normalno, preverite ali sta vti¢ in vti¢nica trdno povezana in ali
je stikalo za vklop vklopljeno. ;

« Ce je potekel predviden delovni ¢as izdelka, se bo le-ta samodejno izklopil. Ce
izdelek deluje v daljSem ¢asovnem obdobju, bo temperatirni protektor izdelek
samodejno izklopil. Ponovno bo izdelek mogoce vklopiti po pol ure premora.

7.Pogoji shranjevanja

« Temperatura prostora za shranjevanje: -5°C do 35°C.

* Relativna vlaznost (RH) med 20% in 80%; brez korozivnih plinov dobro zrac¢en
prostor.
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Varnostna opozorila Varnostna opozorila

A Opozorilo A Opozorilo
Ko je opiralo za noge dvignjeno, nanj nih¢e ne sme pritiskati, tako preprecite, da bi Ne odstranjujte ali izvlecite napajalnega kabla daljinskega upravljalnika medtem, ko
masazni stol padel naprej in se poSkodoval ali vam povzrocil telesne poSkodbe. je naprava v stanju pripravljenosti ali vklopljena, da se izognete poskodbam ali

nesredi z elektricnim Sokom telesa. Svetujemo vam, da odklopite napajalni kabel in
kabel daljniskega upravljalnika in ga po uporabi masaznega stola pospravite.

Brez pritiska navzdol

A opozorilo A\ opozorilo

Preden sedete na masazni stol, preverite, da je le-ta v prvotnem poloZaju, dane Ko je omogocena funkcijo ni¢elne gravitacije, poskrbite, da se pod opiralom za noge
sedete na manipulacijske masazne rocke in s tem preprecite neprijetnost na zadnjici ali za naslonom ne igrajo otroci ali higni ljubljencki, da se izognete poskodbam

med sedenjem in poskodbam izdelka ter manipulacijskih masaznih rock. izdelka in telesnim poskodbam.

=
=/
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Varnostna opozorila

1
2
3
4 1
5 12
6 13
7 14
8
o 15
10 16

1. Blazina
2. 3D zvoenik (z
glasovnim nadzorom)
3. 02 ioni
4. Zra€na blazina
zgornjega dela rok
5. Zracna blazina rok
6. Bliznjicni gumb
7. Bo€na zracna blazina
8. Sedezna blazina
9. Opiralo za meca
10. Opiralo za noge
11. Hrbtna blazina
12. Hrbtna zra¢na blazina
13. Daljinski upravljalnik
14. Zep daljinskega
upravljalnika
15. Rokonaslon
16. Stranska plo$c¢a
17. Hrbtni pokrov
18. LED lugi
19. Pokrov Skatle PCB
20. Kolesa
21. Napajalni kabel in vti¢
22. Vti¢nica napajalnega
22 23 kabla
23. Stikalo
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Funkcije

« Ta izdelek je zasnovan z naborom inteligentnih 3D masaznih manipulacijskih rock, z
tihim dizajnom, ki se lahko premikajo gor in dol ter se raztezajo naprej in nazaj.

« Samodejno zazna pozicijo ramen, ali pa jo nastavite ro¢no.

« Lahko ima humanizirano in znanstveno masazo z zaznavanjem oblike ¢loveskega
telesa in polozZaja pritiska masaznih prstov, dolzino masaznih rok potiska naprej in
nazaj.

* Vsebuje osem posebnih samodejnih masaznih funkcij: hitra, udobna, spros€ujoc¢a,
raztegnitvena, celo telo, ramena in vrat, hrbet in pas, ter polni zraéni pritisk.

* Ima tri pomnilniske funkcije: program pomnilnik I, program pomnilnik I, program
pomnilnik I11.

 Funkcija rone masaze zgornjega dela telesa; obstaja pet vrst moznosti masaznega
polozaja: celoten, delni, to¢kovni, zgorniji in spodniji del hrbta, prijemanje ramen,
gnetenje, tapkanje, shiatsu, gnetenje in tapkanje, ter 3D; Sest masaznih tehnik;
masazne tehnike imajo pet hitrosti, ki se jih lahko prilagaja; ko je v uporabi masaza
tapkanja in shiatus, ima robotska roka masaze moznost nastavitve 5 nivojev.

« Masazna funkcija zra¢nega tlaka: masazna funkcija s pritiskom rok (zasnovana z 8
zracnimi blazinami), masazna funkcija s pritiskom na zgornji del rok (zasnovana z 4
zra€nimi blazinami) in trije nivoji nastavitve intenzivnosti pritiska.

« Masazna funkcija zra¢nega tlaka na spodnjem delu telesa: Masazna funkcija s
pritiskom na pas (vgrajene 4 zra¢ne blazine), masazna funkcija s pritiskom na noge in
boke (vgrajenih 26 zraénih blazin), funkcija masazne s pritiskom na noge (vgrajenih 18
zracénih blazin) in trije nivoji nastavitve intenzivnosti pritiska.

« Za funkcijo gretja hrbta in me¢, so uporabljene karbonska vlakna, kot infrardegi vir
toplote.

« |zdelek je zasnovan s funkcijo nicelne gravitacije, kar pomeni da se bo stol zdrsnil
naprej, ko je naslonjalo v leze¢em polozaju.

« Naslon ima "SL" tirno tehniko, ki se popolno prilagaja obliki ¢lovekove hrbtenice in
lahko tako uzivate v tesno prilagodljivi masazi od glave do nog.

« Glasovna funkcija za upravljanje in identifikacijo (opremljena na levi strani zvo¢nika).

- Sistem predvajana glasbe: zasnovan z 3D zvoc¢nikom na levi in desni strani rok.

* Moznost predvajanja glasbe preko Bleutooth-a pametne naprave.

« Funkcija zavijanja pasu: uporablja levo in desno zraéno blazino za nihanje pasu, kar
lajSa zalezanost in povzroci trenje v pasnih misicah.

« Desni rokonaslon je opremljen z gumbom negativnih kisikovih ionov, gumbom za dvig,
gumbom za naslon, gumbom za ni¢elno gravitacijo, gumbom za premor, gumbom za
samodejni nacin, gumbom za prilagoditev opirala nog in gumbom za prilagoditev
opirala me¢.

» Nastavitev dviga ali nagiba nog, nastavitev dviganja ali nagiba nog ter hrbta, ni¢elna
gravitacija | ali ni€elna gravitacija Il.

» Funkcija masaze stopal: na spodnjem delu stopal, se vrtita dva para mastoidov na
korenu prstov; masaza strganja na loku stopala in peti.

« Opiralo za noge je opremljeno z samodejnim senzorjem za zaznavanje dolZine stopal.
Ko je opiralo za mec€a dvignjeno ali spus€eno v Zeljeno pozicijo, bo opiralo za noge
samodejno zaznalo dolZino nog in namestilo najbolj udoben masazni polozaj.

« Dekoracija rokonaslonov z LED lué¢mi.

« Konfiguriranje omejevalnika O2 na desnem rokonaslonu.

= Zgorniji del rok je opremljena z funkcijo nastavitve Sirine, ki se jo nastavi v dveh
potezah (ko doseze najbolj notranjo pozicijo, se roka potisne v eno stran, da sprosti
roko, in se samodejno poenostavi), prilagodi se razlicnim Sirinam ramen.

« Izklop samodejne funkcije ponastavitve, masazni robot samodejno ponastavi funkcijo.

« Konfiguriranje TFT barvnega zaslona ro¢nega upravljalnika.
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Predstavitev daljinskega upravljalnika

Deli zaslona daljinskega upravljalnika

Predstavitev daljinskega upravljalnika

Gumbi daljinskega upravljalnika

14

15

16

17

18

1
— 1
2 Auto-Fast % 13 5
3
4 14
5 3
6
7 15 4
8 16 5
6
9 7
8
10 17
18
11
19 9
12 Shoulder Lower air 20 10
"Up & Down" to select,"OK"to confirnt: 21 1 1
12
13
Opozorilo: Daljinski upravljalnik prikazuje barvo, masazno funkcijo in ikono masazne 1. Gumb za vklop: vklop ali izklop masaznega stola 3 .
funkcije. Navodila so primerna samo za dejanski izdelek! 2. Gumb za prilagoditev: vstopite v izbrani vmesnik masazne funkcije
) ) 3. Samodejni gumb: vstopite v izbran vmesnik samodejnega nacina
4. Gumb Meni: vstopite v glavni meni vmesnika
1. TFT barvni zaslon z tekocimi kristali 12. Nastavitev pozicije ramen 5. Gumb GOR: navigacijska tipka gor
2. Prikaz stanja masaze 13. Prikaz Bluetooth-a 6. Gumb OK: OK -vredu
3. Prikaz negativnih kisikovih ionov. 14. Prikaz na¢inov masaze 7. Gumb Levo: navigacijska tipka levo
4. Prikaz éasa 15. Prikaz pozicije masaze 8. Gumb za dvig naslona: prilagodite dvig naslona
. - - . . . 9. Gumb za spust naslona: prilagodite spust naslona
5. Prikaz ni¢elne gravitacije 16. Prikaz gretja nog in hrbta 10. Gumb DOL: navigacijska tipka dol
6. Prikaz nastavitve hrbta 17. Nastavitev $irine y 11. Gumb za sedeéi poloZaj: dvig masaZnega stola
7. Prikaz zraCnega tlaka roke 18. Nastavitev jakosti masaze 12. Gumb za leze&i poloZaj: spust masaznega stola
8. Prikaz zraCnega tlaka nog in stopal  19. Nastavitev zraCnega tlaka rok 13. Gumb za nic¢elno gravitacijo: prilagoditev ni¢elne gravitacije masaznega stola
9. Prikaz valja za noge 20. Nastavitev zranega tlaka spodnjega 14. Gumb za premor: Zaustavitev vseh funkcij
10. Nastavitev hitrosti dela telesa 15. Gumb ro¢no: vstop v ro¢ni meni izbranega vmesnika
11. Prilagoditev 21. Vrstica stanja 16. Gumb za vrnitev: vrnitev v masazni informacijski vmesnik
’ 17. Gumb Desno: navigacijski tipka desno
18. Gumb za dvig opirala za meca: prilagodite opiralo gor
19. Gumb za spust opirala za meca: prilagodite opiralo dol
20. Gumb za zmanjSanje opirala za noge: prilagodite opiralo za noge

N
=

. Gumb za povecanje opirala za noge: prilagodite opiralo za noge
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Nacini uporabe Nacini uporabe

L.Vklopite napajanje - Z izbiro enega samodejnega nacina, se naslon in opiralo za me¢a prilagodita v fiksni
polozaj.
© Prikaz stikala za - Po prilagoditvi polozaja, bo masazni stol samodejno zaznal pozicijo ramen in telesa
vklop izdelka (opozorilo: hitri na¢in zazna samo pozicijo ramen, drugi nacin pa zaznajo pozicijo
celotnega telesa in ramen), pocakajte da se zaznavanje zakljuci. Ce pritisnete tipko
"OK", bo masazni stil pri¢el z masazo v privzetem poloZzaju, brez zaznavanja ramen

in telesa.
>

Il.Nadzor delovanja masazne funkcije
1. V pripravljenosti '
+ Ko masazni stol ne more vstopiti v nobeno operacijo

ostane v stanju pripravljenosti.

With Health - With Future Attention! Ensure that there are no Just a moment!
objects around the massage chair. Press 'OK’ for default setting.

@Prikaz priklapljanja vtica @ Prikaz povezave izdelka

+Po preizkusu pozicije ramen, ki se sliSi z opozorilnim znakom "di-di-di", lahko
prilagodite pozicijo ramen z pritiskom na tipko "GOR" ali "DOL", glede na visino
uporabnika v majhnem obsegu. Na voljo je 11 stopenj prilagoditve ramen. Ce v
naslednjih 10 sekundah ni nobene prilagoditve, se samodejno pricne masazna
funkcija. Ali pa neposredno pritisnite tipko "OK", da takoj pricnete z masazo. Ce
masazni stol ne zazna ramen, se bo masaza pricela v privzeti poziciji.

2.Pricetek masaze
- Pritisnite gum za vklop, da pri¢nete masazo, vstopite v zagonski zaslon, naslonjalo oulder Adjust

obdrzi privzeti polozaj, opiralo za me¢a se malo dvigne, izberite dolo¢eno
samodejni nacin za zaCetek masaze. Masazni stol se bo samodejno izklopil, ¢e v

naslednjih 5 minutah ne izberete nobenega nacina.

|

2
i

’

v

I - Low shoulder position
Comfort - Suitable shoulder position
- High shoulder position
Relax
# "Up & Down" to select,"OK"to confirm.
Stretch
€ m Opis D

Full body Gumb P

Premaknite masazne kroglice navzgor v Zeljen polozaj.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Premaknite masazne kroglice navzdol v Zeljen polozaj.
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Nacini uporabe

+Po vstopu v masazne nacine, se lahko pozicijo ramen nastavi v vmesniku za
prilagoditev ramen, ko je vmesnik v stanju delovanja.

3.Gumb za premor

+Med procesom masaze, pritisnite gum za premor in vse masazne funkcije se bodo

|

Shoulder Adjust

v

(=]
N

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

zaustavile; ponovno pritisnite in masazne funkcije pred premorom bodo zacele

ponovno delovati. Ce je premor daljsi od 20 minut, se bodo vse masazne funkcije

T

izklopile.

4.Gumb Meni

88 Min di @ EsMin ODE @

&
B4 ZERO

4 O g 5

O o7 O

s OO N OO
Speed @O Width @R Speed @™ Width @R
_ Intensity @ - Intensity @I

Arms air @)
EXE oo e

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

M~
&4 2ERO

Arms air (R
Shoulder Lower air @I )

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

- Pritisnite tipko Meni, da vstopite v glavni meni izbranega vmesnika masazne
funkcije, ki vkljucuje samodejno funkcijo, ro¢ni nacin, prilagajanje, po meri,

Nacini uporabe

[ eem
|
Manual mode
Adjustment
Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK"to exit.

5.Samodejna funkcija (samodejni gumb lahko pritisnite tudi neposredno za vstop v
vmesnik samodejne funkcije)

- Pritisnite tipko Meni za vstop v glavni meni vmesnika, izberite ikono za samodejno
funkcijo: samodejni nacin vkljucuje 8 nacinov, kot so hitri, udobni, spro$¢ujoéi,
oprijem, celo telo, ramena in vrat, hrbet in pas in polen pritisk.

- Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro masazne funkcije, pritisnite "OK" za
potrditev izbrane masazne funkcije. Pritisnite tipko "Return" za vrnitev v
informacijski vmesnik izbrane funkcije.

m Auto Function
| |

Manual mode

Comfort

Adjustment

# Relax

Customise

Stretch
Setting
Device Information Full body
"Up&Down" to adjust,”OK"to exit. "Up&Down’” to select,"OK" to confirm.

Opomba: izbrana samodejna masazna funkcija, se bo prikazala na zaslonu v vrstici
stanja, pritisnite "Return" da preverite operacijo.

nastavitve, informacije o opremi.
- Pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" da zberete meni, pritisnite "OK" da potrdite izbrani

meni vmesnika. Pritisnite tipko "Return” za vrnitev v informacijski vmesnik izbrane
funckije.
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Nacini uporabe Nacini uporabe

Funkcije Opis BT T T TN
Hitra masaza Hitra masaza za izku$anje vseh masaznih efektov. ( wse ) ( ) C D) (( omes )]

Udobna masaza Najbolj udobna masazna izkusnja I D l I «<» L I
Knead Partial Lower body air pressure Foot roller ® -
. . 4 i i > T Negative ion: o)
Sprostitvena masaza Neznalln u_dvobr)a glot.)mska.masaza za sprostitev E - m——
telesa in lajSanje utrujenosti. Bluetooth @
e v . . . Knead&Flap Upper back
Uporaba pritiska zra€nih blazin na pasu za nihanje, da
Vlecna masaza oblikuje sunkovito masazno funkcijo, katera razbremeni Lot st b s,
zalezanost |n poverCI tren]e V pasnlh mlSIC&h “Up&Down" to select,"OK" to confirm. “Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Masaza celega telesa Globinska masaza, priklic telesne energije.

01).Roé€ni naéin (roéni gumb-masazni nacin)

Usmeritev masaznega nagina na vrat in ramena +Roéno (nagcin): vklju€uje Sest masaznih nacinov kot so gnetenje, tapkanje,

Masaza vratu in ramen laj$anje bolegine v migicah in utrujenosti z uporabo gnetenje in tapkanje, shiatsu, 3D, dviganje ramen. V nacinu tapkanje in shiatsu, se
efektivhe masaze lahko nastavi globino. Ostali masaznim nac¢inom se lahko prilagodi hitrost.
- Pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" za izbiro ikone masaznega nacina, nato pritisnite
Osredotoéenje masaze na hrbet in pas, da "OK" za potrditev pricetka masaznega nacina.

MasaZa hrbta in pasu razbremenite bolecine v hrbtu in pasu.

5 . " Osredotoc¢enje na zgornji del rok, roke, kolena, noge
Masaza z polnim pritiskom in stopala, za sprostitev celotnega telesa. S e
(m) Opozorilo: pritisnite
ikono Stop in vse
6.Roc¢ni nacin (z roénim gumbom neposredno vstopimo v vmesnik ro€nega nacina) Stop masazne funkcije se
e . . . . o . . l bodo vstavile; izberite
- Pritisnite tipko Meni, da vstopite v glavni meni vmesnika, izberite ikono za roc¢ni # eno ikono masaznega
nacin: vklju€uje masazne nacine, masazne pozicije, pritisk zraka in druge masazne nadina in izbrana
fur.xl.(cu.e. . _ _ _ o Fon masaza bo pricela
+ Pritisnite tipko "Levo" ali "Desno" da spremenite podmeni, nato pritisnite tipko Speed GO Wicth GREORD delovati.
"GOR" ali "DOL" da izberete masazno funkcijo, pritisnite tipko "Return” za vrnitev KneadsFiap e et
v informacijski vmesnik. EEZE  overar ammmon
W "Up & Down" to select,"OK"to confirm.
Astoencion I Funkcije Opis
Gnetenje Hitrost
=) Ao Tapkanje Hitrost in globina o )
. — - 5 nastavljivih stopen;j
CUIEELED Gnetenje in tapkanje | Hitrost hitrosti
S Shiatsu Hitrost in globina 5 nastavijivih stopenj
globine
l Device Information DViganje ramen HitrOSt
"Up&Down" to adjust,"OK"to exit. 3D HitrOSt in gIObina
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02).Ro¢ni nacin (rocni gumb - pozicije masaze)
+Ro¢ni nacin (pozicije masaze): masaza fiksne tocke, delna, celoten hrbet, zgorniji

del hrbta in spodnji del hrbta.
- Pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" za izbiro ikone delne masazne funkcije, pritisnite

"OK" za potrditev.

(e )
|

Partial
Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,

Manual mode

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Fiksna toCka

Delno

Cel hrbet

Zgornji del hrbta

Spodnji del hrbta

Funkcija

Opis

Fiksna tocka

Masaza fiksne tocke

Pri izbiri fiksne ali delne masaze,

Delno

Delna masaza naprej in nazaj v
majhnem obsegu

pritisnite tipko "GOR" in "DOL"
za nastavitev obsega masaze.

Zgornji del hrbta

Masaza zgornjega dela hrbta naprej in nazaj

Zgorniji del hrbta

Masaza spodnjega dela hrbta naprej in nazaj

Spodniji del hrbta

Masaza celega telesa naprej in nazaj
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03).Ro¢ni nacin (gumb roéno - zracni tlak)

+Ro¢ni nacin (zraéni tlak): vkljucuje masazno funkcijo zracnega tlaka zgornjega dela
in spodnjega dela telesa.

+ Pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" za izbiro razli¢nih funkcij masaze zracnega tlaka,
pritisnite "OK" za potrditev.

C D)

Upper body air pressure
<7/
Lower body air pressure #
&

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down” to select,”OK" to confirm.

Funkcija Opis
Zracni tlak na zgornjem | Vklopite ali izklopite masazno funkcijo zracnega tlaka
delu telesa zgornjega dela telesa

Zracni tlak na spodnjem | Vklopite ali izklopite masazno funkcijo zracnega tlaka
delu telesa spodnjega dela telesa

04).Roéni naéin (gumb ro¢no - dodatno)

+Roc¢ni nacin (dodatno): vklju€uje gretje, nozni valj, negativni kisikovi ioni, Bluetooth
in druge masazne funkcije.

- Pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" za izbiro masazne funkcije, pritisnite "OK" za
vklop ali izklop masazne funkije.

W Manual mOde
i o)

o
Adjustment I
Justment l Foot roller O o
Customise Negative ions @ o
Setting Bluetooth C on)

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,”OK" to confirm.

“Up&Down" to adjust,”OK"to exit.

17
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*Roc¢ni nacin (dodatno-gretje hrbta) *Ro¢€ni naéin (dodatno-negativni kisikovi ioni)

- Pritisnite gumb "potrditev" da izberete vklop ali izklop masazne funkcije z gretjem. - Pritisnite gumb "potrditev" za vklop ali izklop masazne funkcije z negativnimi
Po 3 minutah bo postalo toplo. kisikovi ioni.

+ Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro druge masazne funkcije, pritisnite gumb + Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro druge masazne funkcije, pritisnite gumb
"return" za vrnitev v informacijski vmesnik. "return" za vrnitev v informacijski vmesnik

e e
o) o

m O I Heating Q on) I

Foot roller @ » I { Foot roller @ » l
Negative ions @ » A ae

Bluetooth @ Bluetooth @ »

"Left&Right" to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

+Ro¢€ni naéin (dodatno-Bluetooth)
- Pritisnite gumb "potrditev" za vklop ali izklop Bluetooth funkcije.

*Roéni nacin (dodatno-nozni valj) -Nato povezite Bluetooth na masaznem stolu z Bluetooth-om na vasi pametni

- Pritisnite gumb "potrditev" za vklop ali izklop masazne funkcije z noznim valjem. napravi, da brezzi¢no predvajate glasbo.
- Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro druge masazne funkgcije, pritisnite gumb + Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro druge masazne funkcije, pritisnite gumb
"return" za vrnitev v informacijski "Return" za vrnitev v informacijski vmesnik.

Manual mode

T
(ot )]

(__oten )

# Negative ions
Bluetooth

Negative ions

Heating @ o I
Heating I Foot roller Q on)
— '

p000

Bluetooth

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

“Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,”OK" to confirm.
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7.Prilagoditev (gumb za prilagoditev-za direktevn vstop v prilagoditveni vmesnik

pritisnite tipko "prilagoditev"

+ Pritisnite gumb "Meni" za vstop v glavni meni vmesnika, izberite ikono za
prilagoditev: vkljuCuje masazne nacine, obseg masaze, intenzivnost masaze in
druge prilagoditve masaznih funkcij.

- Pritisnite gum "Levo" ali "Desno" za preklop v podmeni funkcije, v meniju izberite
masazno funkcijo, nato pritisnite tipko "GOR" ali "DOL" za izbiro prilagoditve
funkcije. Pritisnite gumb "OK" za potrditev ali gumb "Return" za vrnitev v
informacijski vmesnik.

Auto Function |
Manual mode
Customise
Setting

Device Information

“"Up&Down" to adjust,”OK"to exit.

]
T

-1
Width [ $)

Intensity @

"Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

“Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Arms air Ko m— I
Lower air @)

Foot roller @y

“Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Adjustment

((__othes )]
20w

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Ko ste v informacijskem vmesniku, pritisnite gumb "prilagoditev" za direkten vstop v

prilagoditveni vmesnik.
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( wie )]

—=
Width =D

Intensity @m0

“Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01).Prilagoditev (gumb za prilagoditev-masazni nacin)
- Prilagoditev (masazni nacin): prilagoditev masaze vklju€uje hitrost, Sirino,

intenzivnost itd.

- Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro hitrosti ali Sirine funkcije, pritisnite gumb
"OK" za prilagoditev stopnje hitrosti in Sirine.

(__wee )
«=P —0— |

Width =~ @O

Intensity @O

"Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

i )

Speed @O l

S —0

Intensity @™

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

, \
i )

Speed  @mmOT l

Width -
—

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Opomba:

Hitrost: 5 stopenj prilagoditve hitrosti masaze.
Sirina: 5 stopen;j prilagoditve $irine masaze med tapkanjem in shiatsu naginom.
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02).Prilagoditev (gumb za prilagoditev-obseg masaze)

- Prilagoditev (obseg masaze): kadar je na fiksni tocki ali delni obseg masaze,
pritisnite gumb "GOR" in drzite, masazna glava se bo dvignila ali ustavila; pritisnite
gumb "DOL" in drzite, masazna glava se bo spustila ali ustavila.

- Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" na prilagoditev masaznega obsega.

"Left&Right” to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

03).Prilagoditev (gum za prilagoditev-intenzivnost)

- Prilagoditev (gumb za prilagoditev-intenzivnost): vklju€uje pritisk zraka na zgornji
del telesa, pritisk zraka na spodnji del telesa, nozni valj. Na voljo so tri stopnje
prilagoditve.

+ Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro intenzivnosti zranega pritiska ali
intenzivnost noznega valja, pritisnite gumb "OK" za prilagoditev intenzivnosti.

@) —— I Amsair  @EOT I Amsair @O I
Lowerair = @EEO= a0 Lowerair = @EEO=
Foot roller @) Footroller @) Foot roller e @ muun}

“Left&Right” to select sub menu, “Left&Right” to select sub menu, “Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down” to select,"OK" to confirm. "Up&Down” to select,"OK" to confirm. "Up&Down’” to select,"OK" to confirm
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04).Prilagoditev (gumb za prilagoditev-druge prilagoditve)

- Prilagoditev (druge prilagoditve): trenutni €as. S enkratnim pritiskom na gumb
"potrditev" se bo dodalo 5 minut. Ko je ¢as nad 40 minut, se bo vrnil nazaj na 0.

- Pritisnite gumb "OK" za prilagoditev ¢asa (1x pritisnite gumb "OK" in dodanih bo 5
minut. Minimalno je 5 minut in maksimalno 40 minut).

e
C_ovn )

20,

"Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

8.Po meri

+ Pritisnite gumb "Meni" za vstop v glavni meni, izberite funckijo "Po meri", vstopite v
vmesnik po meri, ki vklju€uje funkcijo shranjevanja in prenosa, kot je program
memory |, program memory I, program memory IIl.

- Pritisnite gumb "LEVO" ali "DESNO" za izbiro shranjevanja ali prenosa, nato
pritisnite "OK" za potrditev.

+ Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro pograma memory |, programa memory I,
programa memory Ill.

- Shranevanje: shranite vse trenutne masazne nacine, pritisk zraka, kot in druge
masazne funkcije.

+Prenos: iskanje prejs$njih masaznih nacinov, pritiska zraka, kota in drugih masaznih
funkcij.

- Pritisnite gumb "Return” za vrnitev v informacijski vmesnik.

Auto Function I ) I

M: I mod
anuaimode iMemory Il Q

# iMemory I @e

Adjustment
Setting

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&D " to adjust,"OK"ts it. " " " "
(A B S — Up&Down" to select,”OK" to confirm.
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9.Nastavitve

- Pritisnite gumb "Meni" za vstop v glavni meni vmesnika, izberite ikono za funkcijo
"Nastavitve", vstopite v vmesnik nastavitev, ki vkljuCuje jezik, osvetlitev ozadja,
zaklepanje zaslona, itd.

+ Pritisnite gumb "Levo" ali "Desno, za preklop v podmeni. Pritisnite gumb "GOR" ali
"DOL" za izbiro funkcije ali pritisnite gumb "Return" za vrnitev v informacijski
vmesnik.

e s D | @ >
Manual mode
GEETZND ) =0 «» 56,
Adjustment
China
Customise
Sleep after 02 S of inactivity
Setting
Device Information
a . il "Left&Right” to select sub menu, "Left&Right” to select sub menu, "Left&Right” to select sub menu,
p&Down” to adjust,” OK"to exit. . | e . | e . | S0
Up&Down" to select,"OK" to confirm. Up&Down" to select,"OK" to confirm. Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01).Nastavitve (jezik)
- Nastavitve (jezik): nastavite Kitajski ali Angleski jezik

+ Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro jezika, pritisnite gumb "OK" za potrditev.

I T

"Left&Right” to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

“Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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02).Nastavitve (zaklepanje zaslona)

- Nastavitve (zaklepanje zaslona): vklju€uje asovno zaklepanje ali brez zaklepanja,
ki se samodejno vklopi po 2 sekundah.

+ Pritisnite gumb "OK" na daljinskem upravljalniku, da prilagodite ¢as zaklepanja.
Nastavitve zaklepanja zaslona se pri¢nejo s posameznim pritiskom od 15 sec, 30
sec, 1 min, 2 min ali brez zaklepanja zaslona.

03).Nastavitve (Osvetlitev zaslona)
- Nastavitve (osvetlitev zaslona): 5 stopenj prilagajanja svetlobe
- Pritisnite gumb "Return" za vrnitev v informacijski vmesnik.

[ senno I s ] [ swns
C ) =TT C )

Sleep after 02 S of inactivity Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right” to select sub menu, “Left&Right” to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. Up&Down" to select,” OK" to confirm.

10. Informacije o opremi

- Pritisnite gumb "Meni" za vstop v glavni meni vmesnika, izberete funkcijo
informacije o opremi, da se prikaze trenutna informacijska oprema.

- Pritisnite gumb "GOR" ali "DOL" za izbiro, pritisnite gumb "OK" za potrditev.
Pritisnite gumb "Return" za vrnitev v informacijski vmesnik.

W DEVice Information

Auto Function I

|

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK"to exit.
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11.Gumb nicelne gravitacije 13.Gumb za nastavitev kota
- Pritisnite gumb "Ni€elna gravitacija" za prilagoditev pozicije ni¢elne gravitacije, izberite Funkcija Opis
"NiCelna gravitacija I" ali "Nicelna gravitacija II" glede na vaSe potrebe.
a Gumb za dvig opirala za meca: pritisnite za dvig, spustite za ustavitev;
Ko bo kon¢al, bo samodejno zaznal dolzino stopal.
= L
o« Gumb za spust opirala za meda: pritisnite za spust, spustite za
ustavitev; Ko bo kon¢al, bo samodejno zaznal dolzino stopal.
&= | Gumb za dvig naslona: pritisnite za dvig, spustite za ustavitve
“ Gumb za spust naslona: pritisnite za spust, spustite za ustavitve
Funkcija Opis
~' Nicelna gravitacija I: prilagoditev v kot ni¢elna gravitacija | X Lo . X .
i3 9 ja k- priag 9 J Gumb za sedezi polozaj: pritisnite za dvig naslona in spust opirala za
&P | meca, spustite za ustavitev; ko bo kongal, bo samodejno zaznal
-~ NiCelna gravitacija Il: prilagoditev v kot ni¢elna gravitacija Il dolzino nog.
12.Gumb za vrnitev Gumb za lezeci polozaj: pritisnite za spust naslona in dvig opirala za

meca, spustite za ustavitev; ko bo koncal, bo samodejno zaznal

+ Ko prilagodite masazno funkcijo in se zelite vrniti v informacijski vmesnik, pritisnite o
dolzino nog.

gumb "Return”.

Auto-Fast Ly . " e e . . . v
Gumb za ni¢elno gravitacijo: pritisnite za prilagoditev opirala za mec¢a

0w O: ® in naslona v pozicijo ni¢elne gravitacije, na voljo so dva nacina.
A e O
g 2 o
\Z & “ Gumb za zmanj$anje opirala za noge: pritisnite, ¢e Zelite roéno
R et @@ prilagoditi opirala za noge v krajSo pozicijo, spustite za ustavitev.
Speed @I Width @R
_ Intensity @

Arms air @R
EXZE oo ammmoo

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Gumb za povecanje opirala za noge: pritisnite, ¢e Zelite ro¢no
prilagoditi opirala za noge v daljSo pozicijo, spustite za ustavitev.
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11l. Predstavitev konzolnega bliznjicnega gumba

ONoOhwN =

©

Tipka za vklop: vklopite ali izklopite masazni stol
Tipka za 3D intenzivnost: prilagoditev intenzivnosti 3D
Tipka za raztezanje opirala za noge: prilagodite dolzino opirala za noge

Funkcija

©

Tipka za negativne kisikove ione: vklopite ali izklopite negativne kisikove ione

Tipka za gretje: vklopite ali izklopite gretje
Tipka za samodejni nacin: vklopite ali izklopite masazno funkcijo
Tipka za lezeci polozaj: prilagodite kot v lezeci polozaj

Tipka za bujenje z glasovnim nadzorom: S kratkim pritiskom na tipko zbudite glasovni
nadzor, s dolgim tri sekundnim pritiskom na tipko vklopite/izklopite glasovni nadzor.

Tipka za ni€elno gravitacijo: prilagodite kot ni¢elne gravitacije

Opis

Gumb za vklop: pritisnite in v sekundi se izklopi, pritisnite v 3 sekundah
za vklop ali izklop. Ce je €¢as premora dalj$i od 20 minut, se vse
masazne funkcije samodejno izklopijo.

Tipka za intenzivnost 3D: 3D masazna moc¢ je, da je masazna glava
podalj$ana naprej ali pa se v celoti umakne.

Tipka za skraj$anje opirala za noge: pritisnite, da skrajSate opiralo za
noge, spustite da se ustavi.

Tipka za podaljSanje opirala za noge: pritisnite, da podalj$ate opiralo
za noge, spustite da se ustavi.

Tipka za sedeci polozaj: tipka za dvig naslona in spust opirala za meca;
ko kon¢a, samodejno zazna dolzino nog.

Tipka za lezeci polozaj: tipka za spust naslona in dvig opirala za meca;
ko kon¢a, samodejno zazna dolzino nog.

Tipka za gretje: vklopite ali izklopite funkcijo gretja

Tipka za negativne kisikove ione: vklopite ali izklopite funkcijo
negativnih kisikovih ionov

Gumb za bujenje glasovnega nadzora: pritisnite gumb za bujenje
glasovnega nadzora in ga drZite 3 sekunde da vklopite ali izklopite
funkcijo. Ce v naslednjih 6 sekundah ni prepoznan noben glasovni
znak, se bo glasovna funkcija samodejno izklopila. (Ta gumb deluje
samo po vklopitvi funkcije glasovnega nadzora.)

Tipka za samodejni nacin: pritisnite za preklop samodejne masazne
funkcije

Tipka za ni¢elno gravitacijo: samodejno prilagodi opiralo za meca in
naslon v pozicijo nielne gravitacije, na voljo sta dva nacina nielne
gravitacije.
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IV. Nacin glasovnega nadzora
Ko je masazni stol vklopljen ali v stanju pripravljenosti, se bo ob zvoku "Hi Alice

(Zdravo Alice)" ali "Hey Alice (Zdravo alice)" omogocila funkcije glasovnega nadzora.

- Drzite tipko 3 sekunde za vklop ali izklop funkcije glasovnega nadzora.
Ko je le-ta funkcija uspeSno omogocena, bo masazni stol odgovoril "l am here (Tu
sem)". V tem trenutku, ko je podan zvok glasovnega nadzora masaznega stola, je

potrebno v 6 sekundah podati ustrezen odgovor, da se glasovna funkcija masaznega

stola lahko izvede; Ce ni pravilnega vnosa glasovnega nadzora v naslednjih 6.

sekundah, se bo funkcija glasovnega nadzora samodejno izklopila in jo je potrebno

ponovno omogociti.

-Opomba: Ob bujenju funkcije glasovnega nadzora, prosimo uporabljajte Angleski jezik,

hitrost naj bo zmerna. Glasovni vnosi bi morali slediti vnosu govora.

GLASOVNI UKAZI

Drzite tipko " & " na rokonaslonu, vsaj 3 sekunde (vklop/izklop glasovnega
nadzora). Prepricajte se, da je naprava v nacinu glasovnega nadzora. Pokli¢ite "Hi
Alice (Zdravo Alice)" ali "Hey Alice (Zdravo Alice)" pred naslednjimi ukazi.

St. | Vstop v glasovni ukaz Podani odgovor(Odgovorite)

1 Vklop masaze Ok, massage on (Ok, vklop masaze)

2 Izklop masaze Ok, massage close (Ok, izklop masaze)

3 Udobna masaza Ok, comfort massage (Ok, udobna masaza)

4 Sprostitvena masaza Ok, relax massage (Ok, sprostitvena masaza)

5 MasaZa celega telesa | Ok, full body massage (Ok, masaza celega telesa)

6 Masaza vratu Ok, neck and shoulder massage (Ok, masaza vratu in ramen)
7 Masaza hrbta in pasu Ok, back and waist massage (Ok, masaza hrbta in pasu)
8 Masaza raztezanja Ok, stretch massage (Ok, Masaza raztezanja)

9 Odprite zracni tlak Ok, open the air pressure (Ok, odprite zraéni tlak)

10 | Zaprite zracni tlak Ok, close the air pressure (Ok, zaprite zracni tlak)

11 | Dvignite poloZaj sedeza | Ok, up the seat position (O, dvignite poloZaj sedeza)

12 | Spustite poloZaj sedeza | Ok, down the seat position (Ok, spustite polozaj sedeza)
13 | Spremenite drugi nagin | Ok, change the other mode (Ok, spremenite v drugi nacin)
14 | Malo navzdol Ok, go little down (Ok, malo navzdol)

15 | Malo navzgor 0Ok, go little up (Ok, malo navzgor)

Opomba: ukaz 14 in 15 se lahko uporabi samo po ukazu 13.
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V. Izklop napajanja in ustavitev masaze

- Ce pritisnite gumb za izklop med delovanjem masaze, se bodo vse masazne
funkcije v trenutku ustavile in naslonjalo, ter opiralo za noge in vsi masazni
manipulatorji se bodo vrili v privzeti polozaj. Tudi ¢e so nastavljeni ¢asi, se bo
masazna funkcija izklopila. Naslonjalo in opiralo za noge se ne bo vrnilo v privzeti
polozaj.

- Izklopite napajanje naprave, kot je prikazano zgoraj na sliki za prikaz (1. Prikaz
izklopa naprave).

@ Prikaz izklopa naprave
@ Prikaz smeri izklopa naprave

© Prikaz izklopa iz vtida

VI. Bluetooth predvajalnik

1.Vstopite v meni pametne naprave in izberite Bluetooth funkcijo, da poiS¢ete druge
Bluetooth naprave.

2. Naslo bo ime Bluetooth naprave (npr. IMCM-XXXX), izberite, da povezete s
stolom.

3.Vklopite predvajalnik glasbe na pametni napravi.

VII. Namestitev rokonaslonov

1. Poiscite vticni spojnik, na dnu okvirja, ki ustreza rokonaslonu in ga izvlecite iz
sredine zadnjega dela konca okvirja (Slika 1).

2. Po tem, ko izvlecete vti¢ni spojnik iz sredine zadnjega dela okvirja, poiscite
ustrezne pare spojnih vti€ev (priklopite glede na oznake na fizi¢nih zicah) (Slika 2).
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3. Povezovalni vti¢ in zrana cev na rokonaslonu se vstavita v povezovalni vti¢ in
zracno cev na dnu stola, tako je vti¢ pravilno in varno vstavljen (Slika 3).

4. Ko sta zra€na cev in povezovalni vti€ povezana, ju potisnite pod stol in pazite da
se izognete razpadu povezave (Slika 4).

5. Drzite rokonaslon z obema rokama, nato najprej vstavite kavelj na sprednjem
delu konca rokonaslona in ga vstavitev v okvir in pritisnite navzdol sprednji konec
rokonaslonov. (Slika 5).

6. Nato priklopite Zico na zadnji konec rokonaslonov na okvir in jo vstavite notri.
Nato poravnajte moSko zaponko na zadnji konec rokonaslonov z Zensko zaponko
na okvirju, in vstavite zadnji konec rokonaslonov v okvir. In na silo zategnite
(upostevaijte, da mora biti okvir enakomirno razmaknjen) (Slika 6).

7. Privite zadnji konec rokonaslonov z vijakom M6*20 (Slika 7).
8. Nato povlecite zgorniji del rok in jih privite z vijakom M5*16 (Slika 8).
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9. Poravnajte luknje za pritrditev na jeklenem okvirju na zadnjem koncu pritrjenih
rokonaslonov in privite rokonaslone na jekleni okvir z vijakom M5*16 (Slika 9).
10. Namestite pokrov na zadnjem koncu (Slika 10).

VIIl. Namestitev opirala za meca

1. Najprej odrezite povezovalno zico in zra¢no cev pritrjeno na jekleno cev
(Slika 1).

2. Povezite povezovalno Zico in zracno cev, ter spoj noge na spodnjem
zadnjem delu okvirja, potrdite da je povezava na mestu. Nato vstavite
priklopni kabel in zra¢no cev iz spodnjega zadnjega dela okvirja v spodnji del
okvirja in pazite na vti¢ (Slika 2).
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3. Vstavite vrtljivi notranji rokav in vrtljivi zunanji rokav v levo stran opirala za meca in
v desno stran spodnje noge (Opozorilo: velika stopnica mora biti obrnjena
navznoter) (Slika 3).

4. Odprite pokrov opirala za mecea na levem in desnem nosilcu masaznega stola
(Slika 4).

5.Nato isto€asno obesite spodnji del nog (leva in desna gred) na okvir nosilca (Slika 5).

6.Pokrite pokrov vrteCe grede, pritisnite vrteci pokrov opirala za meca in privite opiralo
za meca z dvema M5x14-12,9 vijakoma in 6x12x1,5 ravno podlozko (Slika 6).
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7. Ko je vijak privit, vstavite zadnjo rezo pokrova opirala za mec€a v zatic in pritisnite
navzdol sprednji zadnji del pokrova opirala za mec¢a in vrtljivo gredo. Ko je pokrov
popolnoma vzporeden je opiralo za noge nameséeno (Slika 7).

IX. Priroénih za demonstracijo in uporabo blazin za glavo in naslon

= Uporaba blazine za glavo lahko zmanj$a intenzivnost masaze gnetenja na vratu
in ramenih, glede na vase potrebe se lahko sami odlocite ali jo boste uporabljali
(uporaba je priporocljiva). Naslon in blazina na naslonu sta povezana z zadrgo
(Slika 1), naslon in blazina za glavo, sta povezana z jezkom.

Zadrga

(1)

Jezek

(2)
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X. Zascita tal Model: BENYI
- Odlaganje tezkega masaznega stola na lesena tla, lahko povzro¢i poskodbo tal,

zato prosimo, da pod stol namestite preprogo ali drugo zasgito, za izogib poskodbam. Ime: Profesionalni masazni stol

Nazivna napetost: 110-120V~ 60Hz |
220-240V~ 50Hz/60Hz []

Nazivha mo¢: 220W

Nazivni ¢as: 20 min

Varnostna struktura: Razred 1

Opis materiala: PVC, PA, jekleni deli, elektricne in elektronske komponente

Material PU Usnje Tkanina Les

Pozor: Masaznega stola ne premikajte s kolesci po grobi podlagi, lesenih tleh ali v
ozek prostor. Za dvig stola sta potrebni vsaj dve osebi. Med premikanjem, primite za

najvecji tesnilni del in utore na pokrovu rokonaslonov. (Ne dvigajte neposredno
rokonaslonov).

XI. Navodila za premikanje
- Prosimo, preden premaknete stol, poskrbite da so vsi kabli izklopljeni. Za
premikanje sta potrebni dve osebi. Ena oseba dvigne opirala za noge in druga
oseba potisne stol navzdol. Ko je center gravitacije popolnima na kolesih
masaznega stola, se ga lahko enostavno premakne na Zeljeno lokacijo.

Potisnite navzdol

7.

Opozorilo: Med premikanjem mora biti napajanje izklopljeno in kabli izstavljeni iz
krmilnika.
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